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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Témi ehdotus koskee piétosta ETA:n sekakomiteassa unionin puolesta otettavan kannan
vahvistamisesta muutoksiin, jotka on midrd hyvidksyd tavarakuljetusten tarkastusten ja
muodollisuuksien yksinkertaistamista sekd turvallisuuteen liittyvid tullitoimenpiteitd
koskevaan poytdkirjaan 10, joka sisdltyy Euroopan yhteison ja Euroopan talousalueen
véliseen sopimukseen, jdljempéand ’ETA-sopimus’. Kanta koskee ainoastaan EU:ta ja Norjaa.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA

2.1. Tavarakuljetusten tarkastusten ja muodollisuuksien yksinkertaistamista seka
turvallisuuteen liittyvii tullitoimenpiteiti koskevan poytikirjan muuttaminen

Tavarakuljetusten tarkastusten ja muodollisuuksien yksinkertaistamista sekd turvallisuuteen
liittyvid tullitoimenpiteitd koskevalla poytikirjalla, jiljempdnd ’poOytékirja’, vapautetaan
elinkeinonharjoittajat velvollisuudesta toimittaa tulliviranomaisille saapumisen yleisilmoitus
ennen tuontia ja vientid EU:n ja Norjan vélisessd kahdenvilisessd kaupassa. Samalla Norja
toteuttaa kolmansien maiden kanssa kdytdvdssd kaupassa turvallisuuteen liittyvid
tullitoimenpiteitd, jotka vastaavat EU:ssa toteutettavia toimenpiteitd. Poytikirja tuli voimaan
1. heindkuuta 2009. Se on taannut saumattomat kauppavirrat Norjan ja EU:n vililld sekd
korkean turvallisuustason toimitusketjussa.

Talla  hetkelld kummallakin  osapuolella on oma saapumisen yleisilmoitusten
hallinnointijérjestelménsd (EU:ssa se on tuontivalvontajirjestelmd ICS). Jarjestelmid ei ole
liitetty toisiinsa.

Komissio on vuodesta 2016 ldhtien kiynyt alustavia keskusteluja sopimuksen
ajantasaistamiseksi ja Norjan tulevan osallistumisen sisdllyttimiseksi osaksi EU:n uutta
tullialan ohjelmaa, joka koskee saapumista edeltdvdd turvallisuutta ja vaarattomuutta, eli
tuontivalvontajirjestelméad 2 (ICS2), joka on keskitetty jérjestelma.

Unionin tullikoodeksissa (UTK) sédddetddn toimenpiteistd, jotka sisdltyvit uuteen ICS2-
hankkeeseen ja muuttavat merkittdvisti EU:hun tulevien tavaroiden ennakkotullioperaatioita
ja yleistd yhteistd riskinhallintakehystd. Uudella ohjelmalla uudistetaan nykyistd prosessia
tietotekniikan, oikeudellisten kysymysten, tullialan riskinhallinnan ja tarkastusten sekéa
kaupan toiminnan suhteen. Ohjelman avulla voidaan kerété tietoja kaikista EU:hun tulevista
tavaroista ennen niiden saapumista. Talouden toimijoiden on ilmoitettava turvallisuutta ja
vaarattomuutta koskevat tiedot ICS2:een kiyttden saapumisen yleisilmoitusta. Velvollisuus
jattda tallaisia ilmoituksia ei koske kaikkia talouden toimijoita samalla tavalla. Sen
soveltaminen riippuu siitd, minkd tyyppisid palveluita talouden toimijat tarjoavat
kansainvélisessd tavaraliikenteessd, ja on kytkoksissd ICS2:n kolmen eri julkaisun
kayttoonottopdiviin (15.3.2021, 1.3.2023 ja 1.3.2024). Lastitietojen ennakkoilmoitukset ja
riskianalyysi mahdollistavat uhkien varhaisen tunnistamisen ja auttavat tulliviranomaisia
puuttumaan ongelmiin toimitusketjun sopivimmassa vaiheessa.

ICS2 on nédin ollen keskeinen EU:n tullialan véline, jolla parannetaan turvallisuuteen ja
vaarattomuuteen liittyvien rajatarkastusten hallinnointia maahantulon yhteydessé ja tuetaan
EU:n tullialan ohjelmaa, joka koskee saapumista edeltivaa turvallisuutta ja vaarattomuutta.
Sailyttadkseen saman turvallisuustason ulkorajoilla Norja on pédttanyt liittyd ICS2-
hankkeeseen ja olla toimintavalmiina ICS:n ensimmaisen julkaisun kdyttoonottoon mennessa
eli viimeistddn 15. maaliskuuta 2021. Néitd madrdyksid sovelletaan vastaavalla tavalla EU:n

Fl



Fl

ja Sveitsin véliseen tulliturvallisuutta koskevaan sopimukseen tehdyilld samankaltaisilla
muutoksilla.

Ehdotetut muutokset sopimukseen ovat tulosta EU:n, Sveitsin ja Norjan vilisistd
neuvotteluista, jotka alkoivat marraskuussa 2019 ja pééttyivit lokakuussa 2020. Poytikirjan 11
a lukuun tehdyilld muutoksilla on tarkoitus ottaa huomioon kehitys, jota merkityksellisessd
EU:n lainsdddéanndssd on tapahtunut muun muassa valtuutettujen talouden toimijoiden (AEO)
sekd riskinhallintaa ja riskianalyysid koskevan kehyksen suhteen. Ndin varmistetaan vastaava
turvallisuustaso ulkorajoilla ja parannetaan yhteisen turvallisuusalueen turvallisuutta ja
suojaa.

Sopimukseen sisédltyy myos rahoitusjirjestely (liitteessd I oleva III osasto), joka kattaa
Norjalle aiheutuvat ICS2:n kehittdmiseen ja operatiiviseen kiyttoon liittyvit kustannukset
sekd ICS2:n toiminnalliset yksityiskohdat, jotka esitetddn teknisissd jarjestelyissd (liitteessa I
oleva II osasto).

2.2. ETA:n sekakomitea

ETA:n sekakomitea on perustettu ETA-sopimuksen 92 artiklalla. ETA:n sekakomitea koostuu
sopimuspuolten edustajista ja voi tehdd paatoksid yhtadltd EU:n ja toisaalta EFTA-valtioiden,
jotka puhuvat yhdelld danelld, yhteiselld sopimuksella.

Sekakomitea kokoontuu periaatteessa véhintddn kerran kuukaudessa, ja sen tehtdvind on
varmistaa sopimuksen tehokas tdytintoonpano ja toiminta. Tétd varten se vaihtaa ndkemyksid
ja tietoja ja tekee pddtoksid sopimuksessa maddrdtyissd tapauksissa ja suhteessa sen
poytikirjoihin. Tdssd tarkoituksessa poytdkirjaa 10 voidaan muuttaa ETA:n sekakomitean
paitokselld sopimuksen 93 artiklan 2 kohdan, 99 artiklan, 100 artiklan, 102 artiklan ja 103
artiklan mukaisesti.

Oikeusvarmuuden ja yhtendisyyden varmistamiseksi ETA-alueella on aiheellista, ettd ETA:n
sekakomitea tekee péddtoksen pOytdkirjan muuttamisesta, jotta voidaan ottaa huomioon
unionin lainsdddédnnon kehitys. Néitd muutoksia olisi sovellettava samanaikaisesti unionin
lainsdddantoon tehtyjen muutosten kanssa ottaen huomioon sopimuspuolten sisdiset
menettelyt.

2.3. Suunniteltu sekakomitean saiddos

Sekakomitean on méérd hyvéiksyid seuraavassa kokouksessaan tai kirjeenvaihtona pditos, joka
koskee poytdkirjan muuttamista, jaljempéna ’suunniteltu sdados’.

Suunnitellun sdddoksen tarkoituksena on varmistaa korkein turvallisuus- ja tarkastustaso
tavaroille, jotka tulevat rajojen yli EU:n ja Norjan tullialueille.

Suunnitellusta sdddoksestd tulee osapuolia sitova sopimuksen 104 artiklan mukaisesti.
Kyseisen artiklan mukaan pddtokset, jotka ETA:n sekakomitea tekee sopimuksessa
mddrdtyissd tapauksissa, sitovat sopimuspuolia voimaantulostaan alkaen, ellei kyseisissd
pddtoksissd toisin mddrdtd, ja sopimuspuolten on toteutettava tarvittavat toimenpiteet niiden
tdytantodnpanon ja soveltamisen varmistamiseksi.

Sopimuksen 103 artiklassa méérataén, ettd jos tdllaista ilmoitusta ei ole tehty kuuden
kuukauden kuluttua ETA:n sekakomitean pddtoksestd, ETA:n sekakomitean pddtostd
sovelletaan vdliaikaisesti, kunnes valtiosddnnon asettamat vaatimukset tdayttyvdt, jollei
sopimuspuoli ilmoita, ettei tdllaista viliaikaista soveltamista voida toteuttaa. Jilkimmdisessd
tapauksessa tai sopimuspuolen ilmoittaessa, ettei ETA:n sekakomitean pddtostd ratifioida,
102 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu keskeyttiminen tulee voimaan kuukauden kuluttua
tillaisesta ilmoituksesta, ei kuitenkaan missddn tapauksessa ennen pdivdid, jona vastaava
vhteison sdddos pannaan tdytdantéon yhteisossd.
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3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA
3.1. Yleiskatsaus poytikirjaan 10

Poytikirjaa muutettiin viimeksi vuonna 2009 ETA:n sekakomitean piitokselld!. Poytikirjassa
korostetaan EU:n ja Norjan kahdenvilisten kauppasuhteiden erityistd luonnetta sekd suurta
yhteistd etua, joka liittyy toisiaan vastaavien turvallisuuteen liittyvien tullitoimenpiteiden
taytantoonpanoon. Poytékirjaa 10 muutettiin ottaen huomioon yhteison ja EFTA-valtioiden
yhteinen etu. Tavoitteena oli vilttdd tarpeettomat rajoitukset ja antaa sddnnoksid toisiaan
vastaavista turvallisuuteen liittyvistd tullitoimenpiteistd kolmansista maista tulevien ja
kolmansiin maihin menevien tavaroiden kuljetuksia varten.

Poytikirja perustuu unionin tullikoodeksista 9 pédivana lokakuuta 2013 annettuun Euroopan
parlamentin  ja neuvoston asetukseen (EU) N:o 952/2013 sekd seuraaviin
taytantoonpanosdddoksiin ja delegoituihin sdddoksiin:

— komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/2447, mukaan lukien liitteessd B
oleva asianomainen sarake;

— komission taytdntdonpanoasetus (EU) 2017/2089, joka siséltdd tietosuojaan ja
rekisterinpitoon liittyvét osapuolten vastuut;

— komission taytdntoonpanopiitds tydohjelmasta;

— komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, mukaan lukien liitteessd B olevat
asianomaiset sarakkeet.

Turvallisuuden lisddmiseksi kansainvélisessd tavarakaupassa EU otti vuonna 2006 kayttoon
uusia toimenpiteitd, joilla on tarkoitus varmistaa korkeampi tullitarkastusten taso
(IP/06/1821). Naitd toimenpiteitd ovat sddnndt ja midrdajat, joita elinkeinonharjoittajien on
noudatettava toimittaessaan tietoja tavaroista ennen tavaroiden tuontia EU:hun tai vientia
EU:sta (sdhkoiset saapumis- ja poistumisilmoitukset); riskianalyysejd ja riskinhallintaa
koskeva EU:n jirjestelmd; ja jdrjestelmd, jolla helpotetaan EU:n valtuutettujen talouden
toimijoiden toimintaa. EU ja Norja sopivat my0s luovansa yhteisen riskinhallintakehyksen,
joka kattaa myos riskeihin liittyvien tietojen vaihdon tarpeen mukaan.

Sopimusta on muutettu tullitarkastuksia parantavan yhteisen kehyksen kehittdimisen
yhteydessd sekd tulliliiton ja sitd koskevan lainsddddnndén uudistamisen seurauksena.
Tarkoituksena on varmistaa korkein turvallisuuden ja tarkastusten taso tavaroille, jotka tulevat
rajojen yli EU:n ja Norjan kuningaskunnan tullialueille.

3.2 Poytikirjaan ehdotetut muutokset Norjan osallistumisen ICS2-ohjelmaan
huomioon ottamiseksi

ICS2 on ensimméinen puolustuslinja sisdmarkkinoiden ja EU:n kansalaisten suojelussa.
Parannettujen datavetoisten turvallisuuteen liittyvien tulliprosessien ansiosta ICS2 tukee
tehokkaiden riskiperusteisia tullitarkastuksia ja helpottaa samalla laillisen kaupan vapaata
liikkkuvuutta EU:n ulkorajojen yli.

Ohjelma auttaa luomaan kokonaisvaltaisen, EU-ldhestymistavan tullialan
riskinhallintakehyksen vahvistamiseksi. Se on keskeinen osa unionin tullikoodeksia ja
tullialan riskinhallintastrategiaa. Se on my0s neuvoston vuonna 2014 hyviksymén
toimintasuunnitelman ja von der Leyenin komission niiden tavoitteiden mukainen, jotka
koskevat tulliliiton viemistd seuraavalle tasolle.

! ETA:n sekakomitean pédtds N:o 76/2009, tehty 30 pdiviand kesdkuuta 2009, ETA-sopimukseen siséltyvin

tavaroiden kuljetuksia koskevien tarkastusten ja muodollisuuksien yksinkertaistamisesta tehdyn pdytékirjan
10 muuttamisesta.
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ICS2 on lastitietojen ennakkoilmoitusjirjestelmé, joka mahdollistaa tietojen kerdémisen
kaikista EU:hun tulevista tavaroista ennen niiden saapumista. Talouden toimijoiden on
ilmoitettava turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevat tiedot ICS2:een niin sanotulla
saapumisen yleisilmoituksella. Velvollisuus jattdd téllaisia ilmoituksia ei koske kaikkia
talouden toimijoita samalla tavalla. Sen soveltaminen riippuu siitd, minké tyyppisid palveluita
talouden toimijat tarjoavat kansainvélisessd tavaraliikenteessd, ja on kytkoksissd ICS2:n
kolmen eri julkaisun kdyttodonottopdiviin (15.3.2021, 1.3.2023 ja 1.3.2024).

Norja vahvisti 7. lokakuuta 2020 osallistumisensa tuontivalvontajirjestelméén 2 (ICS2), mika
antaa kumppanimaalle mahdollisuuden osallistua ICS2:n yhteiseen kehykseen, joka otetaan
kayttoon 15. maaliskuuta 2021.

Liittyminen ICS2-ohjelmaan edellyttdd sopimukseen liittyvid teknisid ja rahoituksellisia
mukautuksia ja erityisesti muutoksia, joissa otetaan huomioon tulliliiton ja sitd koskevan
lainséddadédnnon uudistukset.

3.3. Poytikirjaan ehdotetut oikeudelliset muutokset UTK:n uudistamisen
yhteydessi

Poytékirjan muuttamista koskevaan luonnokseen tehdyt tirkeimmidt muutokset perustuvat
padasiassa unionin tullikoodeksista annettuun asetukseen (EU) N:o 952/2013 sekd sen
tdytdntoonpanoasetukseen (EU) 2015/2447 ja delegoituun asetukseen (EU) 2015/2446.
Néiden muutosten myotd pdytikirja vastaa uusinta EU:n lainsdddantoa silti osin kuin on kyse
turvallisuuteen liittyvistd tullitoimenpiteistd, saapumisen ja poistumisen yleisilmoituksista,
tarvittavien sdhkoisten jarjestelmien kehittimisestd ja kdyttoonotosta, valtuutetuista talouden
toimijoista sekd yhteisestd riskianalyysiprosessista ja riskinhallintakehyksestd. Samalla
otetaan huomioon tuoreimmat henkilGtietojen suojaa koskevat sddnnokset.

Poytékirjaan tehtyjen merkittdvien muutosten perustana on kéytetty seuraavia sdddoksia:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu
9 péivini lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista:

J 46 artikla, joka koskee riskinhallintaa ja tullitarkastuksia;

. 127 artikla, joka koskee sddnndksid saapumisen yleisilmoituksen
antamisesta: ilmoituksen muoto ja sisdltd, sdhkoisten jirjestelmien
kayttd, ilmoitusvelvollisuus ja vapautukset, mairdajat, rekisterointi,
ilmoituksen  jdttdmisestd vastaavat henkilot, turvallisuuteen ja
vaarattomuuteen liittyvd riskianalyysi ja tietojen toimittaminen
useammassa erassa;

. 128 artikla, joka koskee riskianalyysii;

° 6 artiklan 1 kohta, 12 artikla, 16 artikla, 46 artikla, 47 artikla sekd 127—
133 artikla, joissa vahvistetaan oikeusperusta ICS2:n kehittdmiselle ja
kayttoonotolle;

- komission tiytintoonpanopaitos (EU) 2019/2151, annettu 13 piivina
joulukuuta 2019, unionin tullikoodeksissa sdédettyjen sédhkoisten jarjestelmien
kehittdmistd ja kdyttdonottoa koskevan tydohjelman vahvistamisesta;

— komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446 (sellaisena kuin sitd sovelletaan
16. heindkuuta 2020):

° 104 artikla, 106 artikla, 112 artikla, 113 artikla ja 113 a artikla, jotka
koskevat saapumisen yleisilmoitusta;
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° tictovaatimuksia koskeva liite B;

— komission tidytintoonpanoasetus (EU) 2015/2447 (sellaisena kuin sitd
sovelletaan 20. heindkuuta 2020):

. 24 artikla, joka koskee vaatimusten noudattamista valtuutettujen talouden
toimijoiden tapauksessa ja joka korvaa sopimuksen liitteessd II olevan 2
artiklan;

. 182—186 artikla, 188 artikla ja 189 artikla, jotka koskevat saapumisen
yleisilmoitusta;

J tietojen rakennetta ja muotoa koskeva liite B.

Uusimmat muutokset komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 liitteeseen B ja
komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 liitteeseen B on vield hyviksyttava
virallisesti. Tdmén sopimuksen muutosehdotukseen on jétetty paikkamerkit, jotta alaviitteitd
voidaan paivittdd muutosten julkaisemisen jalkeen (ks. muutetun pdytikirjan liitteessé I oleva
2 artikla).

Komission tiytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 24 artiklan muutos hyvéaksyttiin
Euroopan komission tullikoodeksikomiteassa 28. syyskuuta 2020. Muutoksen julkaisupdivaa
ei ole vield méiritetty.

34. Poytikirjaan ehdotetut rakenteelliset muutokset

Liitteeseen 1 tdhdn saakka sisdltyneet saapumisen ja poistumisen Yyleisilmoitukset on
muutetussa poytikirjassa jaoteltu kahteen eri osastoon siten, ettd tavaroiden saapuminen
siséltyy I osastoon ja poistuminen IV osastoon. Perusteena on pddosin se, ettd saapumisen
yleisilmoituksesta ja ICS2:sta on annettu yksityiskohtaisempia mééarayksia.

Liitteen I rakenteellisen muuttamisen taustalla olevien perustelujen mukaisesti on luotu
seuraavat kaksi uutta osastoa:

— IT osasto: Tuontivalvontajirjestelméé 2 koskevat tekniset jérjestelyt;
— III osasto: Tuontivalvontajirjestelméa 2 koskevat rahoitusjérjestelyt.
3.5. Unionin puolesta otettava kanta

Sopimuksen 92 artiklassa méératdén, ettd sopimuspuolet neuvottelevat ETA:n sekakomiteassa
kaikista sopimuksen kannalta merkityksellisistd asioista. Sopimuspuolten on tehtdva vilpitonté
yhteistyotd helpottaakseen prosessin paitteeksi pddtoksentekoa ETA:n sekakomiteassa. Siksi
on aiheellista, etti ETA-sopimuksella perustettu ETA:n sekakomitea antaa péatoksen, jolla
hyviksytdan poytikirjassa 10 olevan II a luvun ja liitteiden I ja II muuttaminen. Tétd varten
ETA:n sekakomitean olisi tehtdvé paatos kokouksessaan, jossa EU on edustettuna osapuolena.

ETA:n sekakomiteassa EU:n puolesta otettava kanta olisi vahvistettava neuvoston paitokselld
komission ehdotuksen pohjalta.

Taméan jilkeen sopimuspuolet panevat muutetun poytékirjan tdytdntéon yhteiselld
sopimuksella.
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4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1.  Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jidljempéana *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa maédritddn paatoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdmdn elimen on annettava sddadoksid, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdddoksid, joilla tdydennetddn tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita.”

llmaisu ’sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia’ kattaa myos sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvilisen oikeuden nojalla.?

4.1.2.  Soveltaminen kdsiteltdvind olevassa asiassa

ETA:n sekakomitea on sopimuksella eli ETA-sopimuksella perustettu elin.

Sdiados, joka ETA:n sekakomitean on madréd antaa, on séédos, jolla on oikeusvaikutuksia.
Suunnitellulla sdddokselld ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita.

Sen vuoksi ehdotetun péiatoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta. Samalla on otettava huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 2894/94 1
artiklan 2 kohta, joka koskee jérjestelyitd Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen
tdytdntdoon panemiseksi ja jonka mukaan “yhteison kannan niistd ETA:n sekakomitean
pddtoksistd, joiden tavoitteena on pelkin teknisin mukautuksin laajentaa yhteison
lainsddddntoon kuuluvia sdadnnéksid koskemaan Euroopan talousaluetta, antaa komissio.”

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan ja neuvoston asetuksen N:o 2894/94 1 artiklan 2
kohdan nojalla annettavan pditdksen aineellinen oikeusperusta mairdytyy ensisijaisesti sen
suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja siséllon perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta
koskee, siltd osin kuin on kyse jirjestelyistd Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen
tdytantoon panemiseksi. Jos suunnitellulla sdddokselld on kaksi tavoitetta tai sithen siséltyy
kaksi osatekijdd ja jos ndistd tavoitteista tai osatekijoistd toinen on mahdollista médaritelld
padasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijdksi, johon ndhden toinen tavoite tai osatekiji on
liitdanndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla hyvéksyttavilla paatoksellda on
oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta eli se, jota padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai
osatekijd edellyttda.

4.2.2.  Soveltaminen kdsiteltdvind olevassa asiassa

Suunnitellun  sdddoksen  pididasiallinen tarkoitus ja  siséltd  liittyvdt  yhteiseen
kauppapolitiikkaan.

Sen vuoksi ehdotetun padtoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 207 artiklan
4 kohta.

2 Unionin tuomioistuimen tuomio, 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.
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4.3. Paitelma

Ehdotetun péétoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 207 artiklan 4 kohdan
ensimmadinen alakohta yhdessad sen 218 artiklan 9 kohdan ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
2894/94 1 artiklan 2 kohdan kanssa.

5. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotetut muutokset, jotka koskevat sopimuksen muuttamista turvallisuuteen liittyvien
tullitoimenpiteiden osalta, perustuvat periaatteeseen, jonka mukaan Norja liittyy ICS2-
ohjelmaan sen ensimmaéisen julkaisun kéyttoonotosta 15. maaliskuuta 2021. Myohemmiit
julkaisut tehdddn vuosina 2023 ja 2024.

Osallistumisesta aiheutuu Norjalle talousarviovaikutuksia. Kustannuserittely esitetddn
liitteessd [ olevassa 17 artiklassa, ja se on toimitettu Norjalle myos epdvirallisella asiakirjalla.

Norja osallistuu ICS2:n kuhunkin julkaisuun ja maksaa siten kiintedn maksun Euroopan
komissiolle aiheutuneista kehittimiskustannuksista. Julkaisun 1 osalta ndmi kustannukset
ovat 520 000 euroa, julkaisun 2 osalta 550 000 euroa ja julkaisun 3 osalta 550 000 euroa.
Kustannukset perustuvat neljan prosentin jakoperusteeseen.

Norja osallistuu my6s Euroopan komissiolle aiheutuviin toimintakustannuksiin, jotta voidaan
kattaa vuotuiset kustannukset, jotka liittyvdat vaatimustenmukaisuuden testaamiseen,
infrastruktuurin (laitteet, ohjelmat, isdnndinti, lisenssit jne.) ylldpitoon sekd ICS2:n keskeisten
osien ja niiden toiminnan ja yhteenliittimisen edellyttdmien asiaankuuluvien sovellusten ja
palvelujen (laadunvarmistus, kéyttdjatuki ja tietotekniikkapalvelujen hallinta) ylldpitoon.
Naméa toimintakustannukset perustuvat neljan prosentin jakoperusteeseen mutta eivét
muodosta kiintedd vuosimaksua. Enimmaéistoimintakustannusten yldraja on 450 000 euroa
vuodessa.

6. SUUNNITELLUN SAADOKSEN JULKAISEMINEN

Koska ETA:n sekakomitean sdddokselld muutetaan ETA-sopimukseen sisdltyvdd tavaroiden
kuljetuksia koskevien tarkastusten ja muodollisuuksien yksinkertaistamista koskevaa
poytékirjaa 10, se on aiheellista julkaista Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa
sen jilkeen, kun se on hyviksytty.
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€)

(4)

2021/0001 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan talousalueesta tehdylli sopimuksella perustetussa ETA:n sekakomiteassa
Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta silti osin kuin on kyse ETA-
sopimukseen sisiltyvissi tavaroiden kuljetuksia koskevien tarkastusten ja

muodollisuuksien yksinkertaistamista koskevassa poytikirjassa 10 olevien II a luvun ja

liitteiden I ja I muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207
artiklan 4 kohdan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)

ETA-sopimukseen sisdltyvdd tavaroiden kuljetuksia koskevien tarkastusten ja
muodollisuuksien yksinkertaistamista ja turvallisuuteen liittyvid tullitoimenpiteitd
koskevaa poytdkirjaa 10, jdljempédnd ’poytikirja’, muutettiin ETA:n sekakomitean

paitokselld®, joka tuli voimaan 1 péivini heinikuuta 2009.

(2) Sopimuksen 98 artiklan mukaan ETA:n sekakomitea voi tehdd péddtoksen
poOytdkirjassa 10 olevien II a Iluvun ja liitteiden muuttamisesta seuraavassa

istunnossaan tai kirjeenvaihtona.

Sovellettaessa poytédkirjan 9 h artiklan 3 kohtaa on tarpeen muuttaa pdytikirjassa 10
olevia II a lukua ja liitteitd I ja II, jotta voidaan ottaa huomioon unionin lainsdddénnon
kehitys mainitun luvun ja liitteiden 1 ja II soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.
Sopimuksen 9 h artiklan 3 kohdassa maarétdan, ettd jos pddtostd ei voida antaa tavalla,
joka sallii samanaikaisen tdytdntoonpanon, sopimuspuolten hyviksyttdvéksi
toimitetussa pddtdsluonnoksessa esitettyji muutoksia sovelletaan 15 paivéstd

maaliskuuta 2021 ottaen huomioon sopimuspuolten sisdiset menettelyt.

Tama pédivamadrd on sama kuin tuontivalvontajdrjestelméin 2 ensimmadisen julkaisun

kayttoonottopdivé, ja Norja on sopinut osallistumisesta kyseiseen jarjestelméain.

On aiheellista vahvistaa ETA:n sekakomiteassa unionin puolesta otettava kanta, koska

muutos sitoo unionia,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

ETA:n sekakomitean seuraavassa kokouksessa tai kirjeenvaihtona unionin puolesta otettava
kanta perustuu tdhan pdatokseen liitettyyn ETA:n sekakomitean sddddsluonnokseen.

Paitos 76/2009, EUVL L 232, 3.9.20009, s. 40.
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Tama padtos on osoitettu komissiolle.

Tehty Brysselissé

2 artikla

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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